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ФОРМИРОВАНИЕ СЛУХО-ПРОИЗНОСИТЕЛЬНЫХ НАВЫКОВ 

ПРИ ОБУЧЕНИИ ДОШКОЛЬНИКОВ НЕМЕЦКОМУ ЯЗЫКУ 

 

Статья посвящена специфике обучению немецкому языку дошкольников. 

В ней представлена система методов и приемов формирования слухо-

произносительных навыков у детей 5-7 лет. 

The article provides information about the specifics of teaching German to 

preschoolers. It presents the system of methods for the formation of listening and 

pronunciation skills among 5-7 years old children.  

 

В современных условиях изучение иностранного языка не просто способ 

саморазвития, а прямая необходимость для каждого из нас. И если несколько 

лет назад знание иностранного языка было необходимо лишь в некоторых 

сферах деятельности, то сейчас владение хотя бы одним из них 

становитсянасущным требованием. Исходя из этой потребности начало 

обучения иностранному языку все чащесмещается на дошкольный и младший 

школьный возраст. Так как родители стараются сделать все возможное, чтобы 

иностранный язык был для ребенка не просто образовательным фактором, но и 

основой их социального и материального благополучия в обществе. 

Совокупность всех этих факторов приводит к необходимости обучения 

иностранному языку не только школьников, но и детей дошкольного возраста. 

В связи с этим популярность преподавания иностранного языка в дошкольных 

учреждениях возрастает с каждым годом.  

С учетом условий обучения, возраста обучающихся, и количествачасов, 

отводимых на изучение иностранного языка в дошкольных учреждениях, 

очевидно, что практическая цель обучения ИЯ должна быть предельно 

конкретизированаи минимизирована. Очевидно и то, чтоформирование 

коммуникативной компетенции должно опираться на социокультурную 

компетенцию. Потому как согласно утвержденному Федеральному 

государственному образовательному стандарту дошкольного образования 



(далее – Стандарт) одним из принципов дошкольного образования является 

принцип приобщения детей к социокультурным нормам, традициям семьи, 

общества и государства, этнокультурной ситуации развития детей. В стандарте 

определена задача формирования у детей представлений о многообразии стран 

и народов. Процесс социокультурного развития является непрерывным и 

происходит на всех возрастных этапах. Создание положительной установки на 

дальнейшее изучение иностранных языков, формирование у детей первичных 

навыков общения на иностранном языке также являются приоритетными 

целями обучения ИЯ в дошкольных учреждениях. [1] 

Что касается формирования коммуникативной компетенции, которая 

является общепризнанной целью изучения иностранного языка, то очевидно, 

что она может быть достигнута, как правило, в ограниченных пределах. В силу 

возраста и психофизиологических особенностей ребенка такая компетенция 

формируется на основе самых элементарных ситуаций общения. К таким 

ситуациямможно отнести следующие: моя семья, еда, цвета, животные, погода 

и т.п. Все это позволяет нам формировать коммуникативную компетенцию на 

минимальном уровне. Для овладения общением в названных ситуациях 

необходимо владение набором лексических единиц следующих тематических 

групп: Моя семья (die Mutter, der Vater, der Sohn, die Töchter, der Bruder, die 

Schwester, die Oma, der Opa), Еда (das Brötchen, die Suppe, der Fisch, das Gemüse, 

die Milch), Цвета (rot, gelb, grün, weiß, blau, orange, grau), Животные (der Bär, der 

Fuchs, die Maus, der Hase, das Pferd, die Katze, der Hund), Погода (es schneit, es 

regnet, es donnert, es friert, es ist kalt, es ist warm).  

Также известно, что дошкольный возраст признан психологами наиболее 

благоприятным периодом для изучения иностранного языка. Но при этом нам 

необходимо учитывать возрастные особенности детей старшего дошкольного 

возраста. Прежде всего, это – психофизиологические особенности организма.  

Старший дошкольный возраст играет особую роль, как в психическом, 

так и в физиологическом развитии ребенка потому как в этот период жизни 



начинают формироваться новые психологические механизмы деятельности и 

поведения.  

К основным новообразованиям познавательного развития старшего 

дошкольника можно отнести следующее: 

1. Центральное новообразование познавательной сферы дошкольника – 

развитие воображения. К концу дошкольного возраста ребенок достигает 

развитого творческого воображения, которому способствуют различные игры, 

контрастность и конкретность представляемых образов и впечатлений. 

2. Развитие наглядно-образных форм мышления и усвоение средств 

познавательной деятельности, а также развитие логического мышления. 

3. Развитие памяти и произвольного восприятия, внимания и 

запоминания.Если на этапе младшего дошкольного детства преобладающим у 

ребенка является непроизвольное внимание, то на этапе старшего дошкольного 

возраста начинает развиваться произвольное внимание. Когда ребенок начинает 

его сознательно направлять и удерживать на определенных предметах и 

объектах. 

В старшем дошкольном возрасте развития достигает словесно-логическая 

память. Ребенок 6-7 лет уже свободно пользуется словом для установления 

смысловых связей при запоминании. При помощи слова он группирует его, 

относя к определенной категории предметов или явлений, устанавливает 

логические связи. [3, c.57] 

Следует отметить, что формирование коммуникативной компетенции у 

воспитанников дошкольного учреждения происходит на основе устной речи. 

Соответственно, ведущим является принцип устной основы обучения, то есть 

необходимый языковой материал усваивается в устной форме. Именно поэтому 

формированию слухо-произносительных навыков следует уделять особое 

внимание. 

Очевидно, что данный процесс должен строиться на основе принципов 

аппроксимации и учета родного языка. 



Принцип аппроксимации – означает «снисходительное отношение» 

преподавателя к допускаемым обучаемыми ошибкам в процессе речевой 

деятельности, если они не нарушают коммуникацию и не приводят к 

искажению смысла сообщения. [4, c. 172] 

Принцип учета родного языка – предполагает учет трудностей 

изучаемого языка, вызванных расхождением в системах изучаемого и родного 

языков учащихся. [4, c. 168] 

Применительно к формированию фонетических навыков это означает, 

что большинство звуков произносится на основе артикуляционной базы 

родного языка. Особой отработке подлежат звуки, не имеющие аналогов в 

русском языке, такие звуки, как [h, ε:, ø:, y:, ç, ŋ]. 

Данный подход был апробирован в ходе ряда занятий, проведенных в 

МАДОУ «Центр развития ребенка – детский сад №178 «Облачко» г. Ульяновск.  

Цель занятий:  

 сформировать слухо-произносительные навыки старших 

дошкольников. 

Задачи:  

 умение правильно, с фонетической точки зрения, повторять 

немецкие слова за преподавателем, то есть формировать внимание, 

фонематический слух и механизмы имитации; 

 овладение, закрепление и активизация лексических единиц; 

 овладение определенным количеством несложных 

грамматических структур. 

Предлагаемый алгоритм работы по формированию слухо-

произносительных навыков у старших дошкольников выглядит следующим 

образом: 

В начале занятия в качестве фонетической зарядки использовались 

следующие речевые действия: приветствие «Guten Morgen/ Tag», а также 

представление при помощи фразы «Ich heiße…».  



Далее отрабатывались слова содержащие звуки [ä, ö, ü]. Слуховое 

восприятие было подкреплено визуальным рядом: das Känguru, das Mädchen, 

das Kätzchen, der Bär, der Löffel, das Püppchen, München, die Vögel, Köln, der 

Löwe.  

На следующем этапе предлагалось данная рифмовка: Das kleine Kätzchen 

fängt die Maus, die kleine Maus läuft ins Haus. Она также сопровождалась 

картинкой, что помогало понять ее содержание. 

Данный вид работы являлся последовательным и логичным при 

отработке звуков и лексики, но вызвал затруднения у многих детей. При 

просьбе повторить фразу целиком никто из детей не смог произнести ее без 

помощи подсказок. Несмотря на это работа хором прошла успешно. Опрос 

показал, что лучше всего обучаемые запомнили следующие слова: der Bär, 

München, Köln, der Löwe, das Püppchen.  

Подобным образом строилась работа над следующими звуками [h, ä, ö, ü, 

ch, ng]. На занятии звуки отрабатывались на следующих лексических единицах: 

das Gesicht, das Herz, die Hand, der Bär, der Frühling, die Kleidung, München, das 

Brötchen, Köln, der Löwe.Слова так же подкреплялись соответствующими 

иллюстрациями. Прочнее всего дети усвоили следующие слова: der Frühling, der 

Löwe, die Hand, München, Köln. 

При обучении дошкольников фонетическим навыкам особенно 

эффективным является разучивание стихов, песен, рифмовок. Например, 

Mit den Händchen klipp, klipp, klapp, 

mit den Füßchen tripp, tripp, trapp,  

einmal hin, einmal her, 

rundherum, das ist nicht schwer.  

Einmal hin, einmal her,  

rundherum, das ist nicht schwer. 

Песня не только сопровождалась музыкальным видеорядом, но и 

соответствующими движениями. При разучивании стихов и песен также можно 

использовать упражнения на расширение синтагмы: отработка изолированных 



звуков, отдельных слов, словосочетаний, предложений. Данный вид работы не 

только интересен детям, но и является достаточно результативным. 

На последующем занятии для отработки звуков [ch, h, ei, u, eu] 

предлагалась следующая песня: 

Lasst uns froh und munter sein 

und uns recht von Herzen freun! 

Lustig, lustig, traleralala, 

bald ist Nikolausabend da, 

bald ist Nikolausabend da! 

Работа строилась таким же образом, как и на предыдущем занятии. 

Анализ проведенных занятий показал, что 65-70% детей способны 

различить звуки на слух, а также достаточно успешно имитировать 

их.Результаты апробации подтвердили вывод о том, что только четко 

спланированное занятие с учетом всех психолого-физиологических 

характеристик возраста обучаемых может привести к положительному 

результату.  

Таким образом, обучение детей старшего дошкольного возраста 

иностранному языку способствует общему развитию ребенка в процессе 

изучения языка, активному включению в этот процесс мышления, памяти, 

воображения, эмоций, восприятия.Успешное овладение детьми иноязычной 

речью становится возможным еще и потому, что детей (особенно дошкольного 

возраста) отличает наиболее гибкое и быстрое, чем на последующих 

возрастных этапах, запоминание языкового материала; отсутствие так 

называемого языкового барьера. [2, c.160] 
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